BOE num. 67

Jueves 19 marzo 1998 9445

to citado, interpuesto por el Sindicato de Metges de Catalufia, contra el
Real Decretoley 93171985, de 8 de junio, por el que se dictan normas
en relacién con la formacién especializada en Medicina familiar y comu-
nitaria de los Licenciados en Medicina.

Asimismo, a tenor de lo dispuesto en el articulo 64.1 de la vigente
Ley reguladora de la Jurisdiccidn Contencioso-Administrativa, se emplaza
atodas aquellas personas fisicas y juridicas a cuyo favor hubieren derivado
o derivasen derechos de la Resolucién impugnada y a quienes tuvieran
interés directo en el mantenimiento de la misma, para que comparezcan
¥ se personen en autos ante la referida Sala en el plazo de nueve dias
siguientes a la notificacién o, en su caso, publicacién de la presente Reso-
lucién.

Madrid, 26 de febrero de 1998.—El Subsecretario, Juan Junquera Gon-
zalez.
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RESOLUCION de 26 de febrero de 1998, de la Subsecretaria,
por la que se acuerda la remision del expedienie admi-
nistrativo correspondienie al recurso condencioso-adminis
trativo I/521/1997 y se emplaza a los inieresados en el
TSRO,

En cumplimiento de lo solicitado por la Sala de lo Contencioso-Ad-
ministrativo del Tribunal Supremo (Seccién Tercera),

Esta Subsecretaria acuerda la remisién del expediente administrativo
correspondiente al recurso contencioso-administrativo en el encabezamien-
to citado, interpuesto por la Asociacién Empresarial de Arganda del Rey
y Comarca, contra el Real Decreto-ley 9/1997, de 16 de mayo, por el que
se regulan incentivos en materia de Seguridad Social y de caricter fiscal
para el fomento de la contratacién indefinida y 1a estabilidad en el empleo.

Asimismo, a tenor de lo dispuesto en el articulo 64.1 de la vigente
Ley reguladora de la Jurisdiccion Contencioso-Administrativa, se emplaza
atodas aquellas personas fisicas y juridicas a cuyo favor hubieren derivado
o derivasen derechos de la Resolucién impugnada ¥ a quienes tuvieran
interés directo en el mantenimiento de la misma, para que comparezcan
¥ se personen en autos ante la referida Sala en el plazo de nueve dias,
siguientes a la notificacién o, en su caso, publicacién de la presente Reso-
lucién.

Madrid, 26 de febrero de 1998.—El Subsecretario, Juan Junquera Gon-
zalez.

6588  orRDENde 25 de febrero de 1998 por ln que se de publicidad
al Acuerdo de Consejo de Ministros de 13 de febrero
de 1998 en el que se dispone el cumplimiento de la sentencia
dictada en fecha 27 de enero de 1997 por la Seccion Séptime
de la Saia de lo Contencioso-Adminisirativo del Tribunal
Supremo, en el recurso contencioso-administraii-
vo wilbimero 1/1.454/1990, interpuesto por dofia Carmen Gay
Serena y otros.

En el recurso contencioso-administrativo nimero 1/1.454/1990, inter-
puesto por la representacion legal de dofia Carmen Gay Serena y otros,
contra la desestimacion presunta de la solicitud de 9 de mayo de 1989
¥ la desestimacion presunta del recurso de reposicion contra la anterior,
sobre publicacién y subsidiaria valoracion de los complementos de destino,
se ha dictado por la Sala de lo Contencioso-Administrativo del Tribunal
Supremo (Seccién Séptima), con fecha 27 de enero de 1997, sentencia
cuya parte dispositiva es del siguiente tenor:

«Fallamos: Que estimando en parte el recurso contencioso-administra-
tivo interpuesto por el Procurador don Francisco Velasco Muhoz-Cuéllar,
en representacién de dofia Carmen Gay Serena, dofia Maria Pilar del Campo
Escota, dofia Rosario SBegura Gale, dofia Rosa Cabrero Puyal, dofia Maria
de los Dolores Siglienza Arnedo, dofia Pilar Aldanondo Labadia y dofia
Carmen Sanz Gimeno, contra la desestimacion presunta de la solicitud
de 9 de mayo de 1989 y la desestimacion presunta del recurso de reposicidon
contra la anterior, concretadas en el fundamento de derecho primero,
debemos declarar ¥y declaramos, 1a nulidad de dichas resoluciones, y en
su lugar debemos condenar y condenamos, a la Administracién a que
valore los puestos de las demandantes, asigniandoles el complemento de
destino que proceda, ¥, en su caso, si concurrieren las circunstancias obje-
tivas que lo justifiquen, el complemento especifico adecuado, todo ello
con efectos desde el 1 de enero de 1987, y cubriendo el espacio transcurrido
desde entonces hasta que se realice dicha asignacién de complemento,

con la consecuente inclusidon en la relacion de puestos de trabajo, referida
a ese mismo espacio temporal, desestimando en lo demas el recurso, sin
hacer especial imposicién de costas del mismo.»

El Consejo de Ministros en su reunidn del dia 13 de febrero de 1998,
ha dispuesto, conforme a lo prevenido en la Ley reguladora de la Juris-
diccién Contencioso-Administrativa de 27 de diciembre de 1956, que se
cumpla en sus propios términos la referida sentencia.

Madrid, 26 de febrero de 1998.—P. D. (Orden de 1 de octubre de 1993),
el Bubsecretario, Juan Junquera Gonzilez.

Ilmos. Sres. Subsecretarios de Economia y Hacienda, Administraciones
Publicas, Sanidad y Consumo y del Departamento.

MINISTERIO
DE SANIDAD Y CONSUMO
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RESOLUCION de 19 de febrero de 1998, de la Subsecretaria,
por la que se da publicidad al Convenio de colaboracion
entre el Ministerio de Sawnidad y Consumo y la Comunidad
Autonomae de Canarios para el desarrollo de actividades
en lo prevencion del Sindrome de Inmunodeficiencia
Adguirida especificamente dirigidas a la implaniacion de
programas de intercambio de jeringuillas en usuarios de
drogas por via pareniteral.

Suscrito el 30 de julio de 1997, Convenio de Colaboracién entre el
Ministerio de Sanidad y Consumo y la Consejeria de Sanidad y Consumo
de la Comunidad Auténoma de Canarias para el desarrollo de actividades
en la prevencion del Sindrome de ITnmunodeficiencia Adquirida, especi-
ficamente dirigidas a la implantacién de programas de intercambio de
jeringuillas en usuarios de drogas por via parenteral, en cumplimiento
de lo dispuesto en el apartado 2, del articulo 8 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas
¥ del Procedimiento Administrativo Comin, procede la publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado» de dicho acuerdo, que figura como anexo
de esta Resolucién.

Lo que se hace piiblico a los efectos oportunos.
Madrid, 19 de febrero de 1998.—FEl Subsecretario, Enrique Castellén
Leal.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Sanidad y Consumo

v la Comunidad Auténoma de Canarias para al desarrollo de actividades

en la prevencién del Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida espe-

cificamente dirigidas a la implantacion de programas de intercambio
de jeringuillas en usuarios de drogas por via parenteral

En Madrid, a 30 de julio de 1997.

REUNIDOS

De una parte, el excelentisimo sefior don José Manuel Romay Beccaria,
Ministro de Sanidad y Consumo, en ejercicio de la delegacién de com-
petencias efectuado por el Acuerdo del Consejo de Ministros de 21 de
julio de 1995 («Boletin Oficial del Estado» de 4 de agosto).

De otra parte, el excelentisimo sefior don Julio Bonis Alvarez, Consejero
de Sanidad ¥ Consumo de la Comunidad Auténoma de Canarias.

La Administracidn General del Estado, a través del Ministerio de Sani-
dad ¥y Consumo, participa en este Convenio en virtud de la competencia
que sobre coordinacién general de sanidad le atribuye el articulo
148.1.16.* de la Constitucidn.

La Comunidad Auténoma de Canarias participa en virtud de la com-
petencia exclusiva en materia de sanidad e higiene, asumida por el articu-
lo 32.7 de su Estatuto de Autonomia, aprobado mediante Ley Orgi-
nica 10/1982, de 10 de agosto.
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EXPONEN

1. Quelos problemas de salud masimportantes que padece lasociedad
espafiola requieran la adopcidn de las medidas preventivas oportunas por
parte de los sectores implicados.

2. Que el Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida (SIDA) es, hoy
por hoy, un problema prioritario de salud puablica, habiéndose declarado
hasta la fecha de 31 de marzo de 1997, un total de 45.132 casos, de los
cuales el 64 por 100 corresponden a usuarios de drogas por via parenteral.

3. Que los problemas de intercambio de jeringuillas tienen una con-
trastada eficacia en la reduccidén de la transmisién de la infeccién entre
usuarios de drogas y que permiten llegar a los grupos de usuarios de
drogas mas marginales de la sociedad, no incrementando, segin la expe-
riencia nacional e internacional, el consumo de heroina entre la poblacidon
ala que van dirigidos.

4. Que se hace necesario, por la gravedad del problema, el incremento
de dichos programas en la Comunidades Auténomas mas afectadas.

5. Que ambas partes tienen entre sus objetivos el desarrollo de acti-
vidades destinadas a prevenir la infeccién por VIH, mediante programas
de disminucién de riesgo entre los usuarios de drogas por via parenteral,
como medida para evitar la transmisién del virus de la inmunodeficiencia
humana entre estas personas.

En consecuencia, ambas partes acuerdan suscribir este Convenio que,
ajustado a lo establecido en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2
de marzo de 1990, tiene naturaleza administrativa, se rige por lo dispuesto
en el articulo 3, apartado l.c) y 2 de la Ley 13/1995, de 18 de mayo,
de Contratos de las Administraciones Puiblicas y el articulo 6 de la
Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Administraciones Piiblicas ¥ del
Procedimiento Administrativo Comin, de 26 de noviembre, de acuerdo
con las siguientes

ESTIPULACIONES

Primera.—El Ministro de Sanidad y Consumo conviene con la Comu-
nidad Auténoma de Canarias colaborar para la puesta en marcha de un
programa de intercambio de jeringuillas durante el presente afio de 1997,

La duracién del presente Convenio abarcara desde el momento de su
firma hasta el 31 de diciembre de 1998, si bien la aportacién econdémica
prevista en la estipulacién segunda, letra c), se realizara exclusivamente
en el ejercicio 1997,

Segunda.—El Ministerio de Sanidad y Consumo asume las siguientes
obligaciones:

a) Facilitar a la Consejeria de Sanidad y Consumo de la Comunidad
Auténoma de Canarias, a través de la Secretaria del Plan Nacional sobre
el Sindrome de Inmunodeficiencia Adquirida, cuanta informacién aseso-
ramiento ¥ colaboracién se le solicite en orden a la puesta en marcha
del programa.

by Disefiar a través de la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sin-
drome de Inmunodeficiencia Adquirida, un protocolo para la evaluacidn
del programa, adaptado alas necesidades y caracteristicas dela Comunidad
Auténoma.

c) Aportar hasta un maximo de 3.000.000 de pesetas, con cargo a
la aplicacién presupuestaria 26.07.226.15 del Programa 413G, en el ejercicio
econdmico de 19897, aplicables alas siguientes partidas:

Para la adquisicién de un vehiculo de transporte, maquinas expen-
dedoras automiticas o acondicionamiento de local ¥ de intercambio.

Para la adquisicidn de material desechable (jeringuillas, preservativos,
agua destilada y toallitas higiénicas).

Para la adquisicién de contenedores herméticos, que sirvan de reci-
pientes para las jeringuillas a desechar.

La aportacion del Ministerio de Sanidad y Consumo se realizara a
la firma del presente Convenio.

Tercera.—La Comunidad Auténoma de Canarias asume las siguientes
obligaciones:

a) Poner en marcha, en su ambito territorial, un programa de inter-
cambio de jeringuillas, de nueva creacién, entre usuarios de drogas por
via parenteral, dedicando a tal fin los recursos aportados por la Admi-
nistracién General del Estado en las partidas descritas, asi como los recur-
508 de sus propios presupuestos que sean Necesarios.

by Mantener, al menos hasta el 31 de diciembre de 1898, el programa
que se pone en marcha mediante este Convenio, aportando los medios
¥ recursos necesarios para ello, enla forma en que estime mas conveniente.

c¢) Realizar una evaluacién anual del programa, utilizando para ello
el protocolo referido en la estipulacién segunda. b), asi como remitir los

resultados a la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sindrome de Inmu-
nodeficiencia Adquirida, junto a un informe o memoria sobre el desarrollo
del programa.

Cuarta.—Se podrian modificar las actividades del Convenio siempre que
exista conformidad de la Secretaria del Plan Nacional sobre el Sindrome
de Inmunodeficiencia Adquirida, cuando sean reemplazadas por otras de
similares fines, no pudiendo en ningiin caso superar el total previsto de
3.000.000 de pesetas.

Quinta.—La Comunidad Auténoma de Canarias realizara la inversion
de las aportaciones del Ministerio de Sanidad y Consumo en el plazo maxi-
mo de tres meses desde su percepeidn.

La autoridad competente de la Comunidad Auténoma, remitira a la
Secretaria del Plan Nacional sobre el Sindrome de Inmunodeficiencia
Adquirida certificaciones del gasto realizado en las adquisiciones antes
detalladas, acompafiandolas de las correspondientes facturas, antes del
31 de mayo de 1998.

Sexta.—A los efectos de lo previsto en el articulo 6, punto 2, aparta-
do e) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de
las Administraciones Puablicas y Procedimiento Administrativoe Comun,
ambas partes no consideran necesario establecer un organismo especifico
para la gestién del presente Convenio.

Séptima.—Las cuestiones que puedan surgir sobre la interpretacién,
modificacion efectos y extincién del presente Convenio seran resueltas
de comin acuerdo de las partes firmantes. A falta de acuerdo, seran del
conocimiento ¥ competencia del orden jurisdiccional de lo contenciosoad-
ministrativo.

Y de conformidad, firman por triplicado el presente Convenio en el
lugar y fecha del encabezamiento.—El Ministro de Sanidad y Consumo,
José Manuel Romay Becearia.—El Consejero de Sanidad y Consumo, Julio
Bonis Alvarez.

BANCO DE ESPANA

RESOLUCION de 18 demarzo de 1998, del Banco de Espaiia,
por la que se hacen piblicos los cambios de divisas corres-
pondientes al dia 18 de marzo de 19958, que el Banco de
Espafia aplicard a las operaciones ordinarias que realice
POT SU Propia cuenia, y que tendrdn o consideracion de
cotizaciones oficiales, a efectos de la aplicacion de la nor-
mativa vigenite que hage referencia a las mismas.
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Cambios
Divisas
Comprador Vendedor
1ddlar USA ..oiiiiiiiiiiiiiiii e s 154,509 154,819
TECU i e 168,230 168,566
1marcoaleman ........cooviiiiiioiieiiiiiiniinn 84,746 84,916
1franco francés .......oooviiiiiiiiiii i 25,278 25,328
1libra esterlina ..o.vvciiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiin. 258,447 258,965
100 liras italianas .......ocooviciiiiiiiiiieiiienanas 8,601 8,619
100 francos belgas y luxemburgueses .......... 410,847 411,669
1florin holandés ......cciviiiiiiiiiiiiiiiiiiin. 75,187 75,337
1 corona danesa .o.vveciciiiiiiiieeis i, 22,227 22,271
1librairlandesa ......ccciviiiiiiiiiiiiiiiiiiin, 212,661 213,077
100 escudos portugueses 82,789 82,955

100 dracmas griegas ........... 47,836 47,932

1 délar canadiense .......... 108,848 109,066
1 franco sSWizo .........c.o.... 104,012 104,220
100 yenes japoneses . 118,616 118,854
1 COTONASUECA tiieiiriiiniiiaiiaiiasiasssausasian 19,423 19,461
1 COTONANOTUEER «ovieiiiiiaiiaiiasiasiiauiasian 20,298 20,338
1 marco finlandés ........... 27,928 27,984
1 chelin austriaco ........... 12,046 12,070
1 délar australiano 102,826 103,032
1 délar neozelandés 88,256 88,432

Madrid, 18 de marzo de 1998.—El Director general, Luis Maria Linde
de Castro.



